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BILAGA II 

”BILAGA II 

UPPGIFTER SOM SKA INGÅ I DEN UTVÄRDERINGSRAPPORT SOM AVSES I 

ARTIKEL 3 

1. Uppskattning av merkostnaderna för produktion 

De franska myndigheterna ska till kommissionen lämna en sammanfattande rapport med de 

uppgifter som behövs för att kunna utvärdera huruvida det förekommer merkostnader som gör 

den lokala produktionen dyrare i förhållande till produkter utifrån.  

Den information som lämnas i den sammanfattande rapporten ska omfatta åtminstone följande 

uppgifter, om sådana finns tillgängliga: i) kostnader för insatsvaror, ii) kostnader i samband 

med lagring (överlagring och längre rotationstid), iii) kostnader kopplade till 

överdimensionering av utrustning och iv) ytterligare kostnader  i samband med 

personalresurser och finansiering. Dessa uppgifter ska anges för åtminstone varje 

produktkategori enligt numren i Harmoniserade systemet, indelade enligt de fyra första 

siffrorna i Kombinerade nomenklaturen. Den sammanfattande rapporten ska även innehålla 

produktblad avseende de merkostnader som Frankrike fortsätter att ådra sig regelbundet. 

2. Övriga subventioner 

De franska myndigheterna ska till kommissionen lämna en förteckning över allt annat stöd 

och alla andra stödåtgärder för att täcka de merkostnader för produktion som de ekonomiska 

aktörerna har och som är kopplade till den avlägsna belägenheten hos Guadeloupe, Franska 

Guyana, Martinique, Mayotte och Réunion. 

3. Budgetkonsekvenser för de offentliga myndigheternas budget 

De franska myndigheterna ska fylla i tabell 1 genom att lämna en uppskattning av det totala 

beloppet (i EUR) av de skatter som har uppburits och inte uppburits till följd av tillämpningen 

av differentierade skattesatser inom ramen för sjötullen. 

Tabell 1: Skatter som uppburits 

År 1(1) 2023 2024 2025 2026 2027 Anmärkningar(2) 

Skatter som inte uppburits(3) 

      

Skatteintäkter – import(4) 

      

Skatteintäkter – lokal produktion(5) 

      

Noter till tabell 1: 

(1) Det finns kanske inte uppgifter tillgängliga för alla de angivna åren. 

(2) Lämna kommentarer och förtydliganden som anses relevanta. 

(3) Skatter som inte uppburits: totalt skattebelopp (i euro) som inte tagits ut på grund av den 

differentierade skattesats som tillämpas på lokal produktion (nedsättning/befrielse från skatt). 

På produktnivå beräknas beloppet genom att multiplicera den lokala produktion som sålts 

(exklusive export) med den differentierade skattesats som tillämpas. Indikatorn beräknas 

sedan genom att summera de resultat som erhållits för varje produkt. 

(4) Skatteintäkter – import: totalt belopp (i EUR) för den sjötull som tagits ut för import av 
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produkterna. 

(5) Skatteintäkter – lokal produktion: totalt belopp (i EUR) för den sjötull som tagits ut för 

lokal produktion. 

4. Inverkan på det samlade ekonomiska resultatet 

De franska myndigheterna ska fylla i tabell 2 för varje region och tillhandahålla uppgifter som 

visar hur de differentierade skattesatserna påverkar den socioekonomiska utvecklingen i dessa 

regioner. De indikatorer som krävs i tabellen ska avse resultatet för de sektorer som omfattas 

av en differentierad skattesats jämfört med det allmänna resultatet i ekonomin i dessa yttersta 

randområden. Om några av indikatorerna inte finns tillgängliga ska alternativa uppgifter 

lämnas om effekterna på dessa regioners övergripande ekonomiska resultat. 

Tabell 2: Socioekonomisk utveckling 

År 1(1) 2023 2024 2025 2026 2027 Anmär

kninga

r(2) 

Regionalt bruttoförädlingsvärde 

      

– I sektorer som omfattas av en differentierad 

skattesats(3) 
 

      

Total sysselsättning i regionen 

      

– I sektorer som omfattas av en differentierad 

skattesats(3) 
 

      

Antal aktiva företag 

      

– I sektorer som omfattas av en differentierad 

skattesats(3) 
 

      

Prisnivåindex – franska fastlandet 

      

Prisnivåindex – de yttersta randområdena 

      

Noter till tabell 2: 

(1) Det finns kanske inte uppgifter tillgängliga för alla de angivna åren. 

(2) Lämna kommentarer och förtydliganden som anses relevanta. 

(3) Sektorer som omfattas av en differentierad skattesats: ekonomiska sektorer (NACE-

definition eller liknande) för vilka produktionen huvudsakligen gynnas (mätt i 

produktionsvolym) av en differentierad skattesats  

5. Specifikationer för systemet 

De franska myndigheterna ska fylla i tabellerna 3 och 4 för varje produkt (SH4, SH6, NC8 

eller TARIC10, beroende på vad som är tillämpligt) och per år (2019–2024) för var och en av 

regionerna Guadeloupe, Franska Guyana, Martinique, Mayotte och Réunion. Förteckningen 

omfattar endast produkter som omfattas av en differentierad skattesats. 
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Tabell 3: Identifiering av produkter och tillämpade satser 

Produkt som omfattas 

av en differentierad 

skattesats – 

tullnomenklatur (4, 6, 8 

eller 10 siffror) 

År Extern 

sjötullsats(1) 

Intern 

sjötullsats(2) 

Tillämpad 

differentierad 

skattesats(3) 

Anmärkningar(4) 

 

2023 

    

 2024     
 

2025 

    

 

2026 

    

 

2027 

    

Noter till tabell 3: 

(1)  Extern sjötullsats: sjötullen tillämpas på import. 

(2)  Intern sjötullsats: sjötullen tillämpas på lokal produktion. 

(3)  Tillämpad differentierad skattesats: skillnaden mellan den interna och den externa 

sjötullsatsen. 

(4)  Lämna kommentarer och förtydliganden som anses relevanta. 
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Tabell 4: Marknadsandel för produkter som omfattas av en differentierad skattesats 

Produkt 

som 

omfattas av 

en 

differentier

ad 

skattesats – 

KN-

nummer (4, 

6, 8 eller 10 

siffror)(1) 

År Volym(2) Belopp (EUR)(3) Anmärkninga

r(4) 

  

Lokal 

produktio

n 

Enhe

t 

Impor

t 

Marknadsande

l(5) 

Lokal 

produktio

n 

Impor

t 

Marknadsande

l(5) 

 

 

202

3 

        

 

202

4 

        

 

202

5 

        

 

202

6 

        

 

202

7 

        

Noter till tabellen: 

(1)  Den första kolumnen ska vara identisk med den föregående tabellen för att möjliggöra 

matchning av data. 

(2)  Volym: i kolumnen Enhet anges mätenheten (ton, hl, styck osv.). 

(3)  Belopp: för import motsvarar det beskattningsunderlaget. 

(4)  Lämna kommentarer och förtydliganden som anses relevanta. 

(5) Marknadsandel: marknadsandelen beräknas genom att man drar av exporten av lokala 

produkter. 
 

6. Oriktigheter 

De franska myndigheterna ska lämna upplysningar om eventuella utredningar av 

administrativa oegentligheter, särskilt i fall av skattebedrägeri eller smuggling, i samband med 

tillämpningen av systemet med differentierade skattesatser på sjötullen. De ska också 

tillhandahålla detaljerade uppgifter, inbegripet åtminstone uppgifter om ärendetyp, värde och 

tidsperiod. 
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7. Klagomål 

De franska myndigheterna ska informera om klagomål som mottagits av lokala, regionala 

eller nationella myndigheter om tillämpningen av systemet med differentierade skattesatser på 

sjötullen (både från stödmottagare och icke-stödmottagare inom systemet).” 


